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KONWENCJA KONSULARNA
miedzy Polskq Rzeczapospolita Ludowa a Koreanska Republikq Ludowo-Demokratyczng,
podpisana w Warszawie dnia 3 sierpnia 1982 r.
W imienin Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 3 sierpnia 1982 r. zostala podpisana w Warszawie Konwencja konsularna miedzy Polskg Rzeczapo-
spolity Ludowsg a Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna w nastepujacym brzmieniu:

KONWENCJA KONSULARNA 2) .okreg konsularny”" oznacza terytorium wyznaczone
urzedowi konsularnemu do wykonywania funkcji
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Koreanska konsularnych, ‘
Republika Ludowo-Demokratyczna 3) .kierownik urzedu konsularnego' oznacza osobg po-
wolang do dziatania w tym charakterze,
Polska Rzeczpospolita Ludowa 4) ,urzednik konsularny” oznacza kazdg osobe, lgcznie
i z kierownikiem wurzedu konsularnego, powolang w
Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna, tym charakterze do wykonywania funkcji konsular-
nych,
kierujac sie pragnienjem dalszego umocnienia przyjazni 5) .pracownik konsularny’ oznacza osobe wykonujaca
i wspélpracy miedzy obydwoma Panstwami oraz potrze- czynnosci administracyjne lub techniczne oraz osobe
ba rozwijania stosunkéw konsularnych miedzy nimi, zatrudniong w stuzbie domowej urzedu konsularnego.

6) .czlonkowie urzedu konsularnego’ oznacza urzedni-
kéw konsularnych i pracownikow konsularnych,

nCzlonek rodziny" oznacza matzonka cztonka urzedu
konsularnego, jego dzieci i rodzicow, a takze dzieci

'postanowily zawrze¢ Konwencje konsularng i uzgodnity,
co nastepuje: 7)

CZESC 1 i rodzicow jego malzonka, pod warunkiem Ze pozo-
stajg oni z nim we wspdlnocie domowej i sg na

Definicje. utrzymaniu cztonka urzedu konsularnego,
' 8) .pomieszczenia konsularne” oznacza budynki lub
Artykut 1 czesci budynkéw i tereny przylegie do nich, uiy-
wane wylgcznie do celow urzedu konsularnego, bez

1. 'W rozumieniu niniejszej konwencji nastepujace wzgledu na to, czyjg sa wlasnoscig,

wyrazenia maja nizej okreslone znaczenie: 9) .,archiwa konsularne” oznacza wszystkie oficjalne do-
1) ,urzad konsularny’ oznacza konsulat generalny, kon- kumenty urzedu konsularnego (ksigzki, filmy, tasmy

sulat lub wicekonsulat i agencje konsularng, magnetyczne i rejestry) oraz szyfry i kody, karto-
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teki, jak réwniez urzgdzenia przeznaczone do
ochrony i przechowywania,

10} ,korespondencja urzedowa' oznacza wszelkg ko-
respondencje zwiazanag z funkcjonowaniem wurzedu
konsularnego, ’

11) ,statek Panstwa wysylajacego” oznacza kazdg jedno-
stke plywajgcq, upowazniong do podnoszenia bande-
ry Panstwa wysylajacego i zarejestrowana w tym
Panstwie, z wyjatkiem okretéw wojennych,

12) ,statek powietrzny Panstwa wysylajagcego” oznacza
kazda jednostke latajgcg zarejestrowang w Panstwie
wysylajagcym i uprawniong do uzywania oznaki przy-
naleznosci panstwowej tego Panstwa, z wyjatkiem
wojskowej jednostki latajacej,

13) ,.obywatel Panstwa wysylajgcego” oznacza osobe po-

ich

siadajgca obywatelstwo tego Panstwa, zgodnie =z
ustawodawstwem Panstwa wysylajacego,
14) ,0osoba prawna" oznacza jednostke organizacyjng

utworzong zgodnie z ustawami i innymi przepisami

Panstwa wysylajacego i majgca siedzibe na tery-

torium jednej z Umawiajgcych sig Stron.

2. Postanowienia niniejszej konwencji dotyczace
obywateli Panstwa wysylajgcego maja odpowiednie za-
stosowanie réwniez do oséb prawnych.

CZESC 1I

Ustanawianie urzedéw konsularnych, mianowanie
i odwolywanie czlonkéw urzedu konsularnego.

Artykul 2

1. Panstwo wysylajace moze ustanowic urzgd kon-
sularny na terytorium Panstwa przyjmujgcego jedynie za
jego zgoda.

2. Siedziba urzedu konsularnego, jego klasa i okreg
konsularny sg ustalane przez. Panstwo wysylajace i pod-
legajg aprobacie Panstwa przyjmujgcego.

3. Zmiana siedziby urzedu konsularnego, jego klasy
lub okregu konsularnego bedzie dokonywana jedynie w
drodze porozumienia miedzy Panstwem wysylajacym a
Panstwem przyjmujacym.

Artykut 3

1. Panstwo wysylajgce mianuje kierownika urzedu
konsularnego i przekazuje ministerstwu spraw zagranicz-
nych Panstwa przyjmujgcego listy komisyjne w drodze
dyplomatycznej. Listy komisyjne zawierajg imie i nazwi-
sko, stopien kierownika urzedu konsularnego oraz sie-
dzibe urzedu konsularnego i okreg konsularny.

2, Kierownik urzedu konsularnego przystepuje - do
pelnienia swojej funkcji po udzieleniu mu przez Panstwo
przyjmujgce exequatur.

3. Panstwo przyjmujgce moze przed udzieleniem
exequatur kierownikowi urzedu konsularnego wyrazi¢
zgode na tymczasowe pelnienie przez niego swych funkciji.
W takim przypadku majg réwniez zastosowanie posta-
nowienia niniejszej konwencji.

Artykut 4

Panstwo przyjmujagce moze w kazdej chwili powia-
domi¢ w drodze dyplomatycznej Ranstwo wysylajace o
tym, ze cztonek urzedu konsularnego zostal uznany za
osobe niepozadang. W tym przypadku Panstwo wysy-
lajgce powinno podja¢ odpowiednie kroki. Jezeli Panstwo
wysylajace nie podejmie we wlasciwym terminie takich
krokéw, Panstwo przyjmujgce nie bedzie uznawalo oso-
by, wobec ktérej wysunieto zastrzezenia, za czlonka
urzedu konsularnego.

Artykul §

1. Jezeli kierownik urzedu konsularnego nie moze
wykonywaé¢ swych funkcji z jakichkolwiek przyczyn lub
jezeli jego stanowisko nie jest tymczasowo obsadzone,
jego funkcje moze tymczasowo pelni¢ urzednik konsu-
larny tego samego lub innego urzedu konsularnego Pan-
stwa wysylajgcego lub czlonek . personelu dyplomatycz-
nego przedstawicielstwa dyplomatycznego w tym Pan-
stwie. Imig i nazwisko tej osoby bedzie uprzednio no-
tyfikowane ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa
przyjmujacego.

2. Tymczasowemu kierownikowi urzedu konsularne-
go przystugujg te same przywileje i immunitety, z jakich
korzysta kierownik urzedu konsularnego zgodnie z ni-
niejszg konwencija.

3. W razie powierzenia funkcji konsularnych w mysl
ustepu 1 jednemu z czlonkéw personelu dyplomatyczne-
go przedstawicielstwa dyplomatycznego Panstwa wysy-
fajgcego, korzysta on nadal z przyshugujacych mu przy-
wilejéw i immunitetéw dyplomatycznych. -

Artykut 6

Z chwila gdy kierownik urzedu konsularnego zo-
stanie dopuszczony do wykonywania swych funkcji,
Panstwo przyjmujace niezwlocznie zawiadomi o tym
wlaSciwe organy okregu konsularnego i zapewni zasto-
sowanie takich $rodkéw, ktére umozliwia mu wykony-
wanie funkcji urzedowych oraz korzystanie z przywile-
jow i immunitetéw przyslugujacych na podstawie niniej-
szej - konwencji.

Artykul 7

1. Urzednikiem konsularnym moze by¢ tylko oby-
watel Panstwa wysylajacego, ktéry nie ma w Panstwie
przyjmujacym stalego miejsca pobytu.

2. Pracownikiem konsularnym moze by¢ wylacznie
obywatel Panstwa wysylajacego lub Panstwa przyjmu-
jacego.

Artykul 8

Ministerstwo spraw zagranicznych Panstwa przyjmu-

jacego bedzie pisemnie powiadamiane o:

1) przybyciu, wyjezdzie do kraju, zakonczeniu pelnienia
funkcji oraz zmianie stanowiska czlonka urzedu kon-
sularnego,

2) przybyciu i wyjezdzie do kraju czlonka rodziny
czlonkéw urzedu konsularnego,

3) zatrudnieniu w charakterze pracownikéw konsular-
nych urzedu konsularnego i zwolnjeniu obywateli
Panstwa przyjmujgcego, majacych stale miejsce po-
bytu w Panstwie przyjmujgcym.

Artykut 9

1. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego wydaja
bezplatnie urzednikowi konsularnemu dokument stwier-
dzajgcy jego tozsamosc.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie takze do pra-

cownika konsularnego, jezeli nie jest on obywatelem
Panstwa przyjmujacego.
CZESC 1II
Ulatwienia, przywileje i immunitety.
Artykut 10

Paastwo przyjmujace udzieli urzedowi konsularnemu
wszelkich ulatwien w wykonywaniu jego funkcji i po-
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dejmie odpowiednie $rodki w tym celu, aby czlonkowie
urzedu konsularnego mogli wykonywac¢ skutecznie swoja
dzialalno$é¢ urzedowq oraz korzysta¢ z przywilejow
i immunitetow przewidzianych w niniejszej konwencji.

Artykut 11

1." Godio Panstwa wysylajagcego wraz z odpowiednim
‘napisem w jezyku Panstwa wysylajagcego i jezyku Pan-
.stwa przyjmujgcego, oznaczajgcym urzad konsularny,
moze by¢ umieszczone na budynku urzedu konsularnego.

2. Fiaga Panstwa wysylajgcego moze byé wywie-
szona na budynku urzedu konsularnego, na rezydencji
kierownika urzedu konsularnego, a takze na jego S$rod-
kach transportu w czasie, gdy sq uzywane do celéw urze-
dowych,

Artykut 12

Panstwo przyjmujgce ulatwi Panstwu wysylajgcemu,
zgodnie ze swoimi ustawami i innymi przepisami, uzyska-
nie pomieszczen dla urzedu konsularnego oraz mieszkan
dla czlonk6éw urzedu konsularnego.

Artykul 13

Panstwo wysylajace ma prawo. na warunkach prze-
widzianych przez ustawy i inne przepisy Panstwa przyj-
mujgcego:

1) nabywaé, wynajmowaé Iub uzytkowaé¢ budynki lub
czesci budynkéw z przeznaczeniem na siedzibe urze-
du konsularnego lub na mieszkania cztonkow urzedu
konsularnego,

2) uzytkowac¢ dziaitki przeznaczone pod budowe budyn-
ku urzedu konsularnego i mieszkan czlonkdéw urzedu
konsularnego,

3) budowa¢ na uzytkowanej przez siebie dzialce bu-
dynki lub odpowiednio je przystosowywaé,

Artykut 14

1. Pomieszczenia konsularne oraz mieszkania urzed-
niké6w konsularnych sg nietykalne. Organy Panstwa
przyjmujacego nie moga do nich wkracza¢ bez zgody
kierownika urzedu konsularnego, kierownika przedstawi-
cielstwa dyplomatycznego Panstwa wysylajagcego w Pan-
stwie przyjmujgcym albo osoby wyznaczonej przez jedne-
go z nich. :

2. Panstwo przyjmujace podejmie odpowiednie $rod-
ki w celu ochrony pomieszczen konsularnych przed ja-
kimkolwiek wtargnieciem.

Artykut 15

Pomieszczenia konsularne, ich urzgdzenia, mienie
urzedu konsularnego i jego $rodki transportu oraz miesz-
kania czlonkéw urzedu konsularnego nie podlegaja ja-
kiejkolwiek formie rekwizycji dla celéw oebrony narodo-
wej lub uzytecznosci publicznej.

Artykut 16

1. Pomieszczenia konsularne, a takZe mieszkania
czlonkéw urzedu konsularnego, ktérych wiascicielem lub
najemca jest Panstwo wysylajace, sa wolne od wszel-
kich podatkéw i oplat, z wyjgtkiem oplat pobieranych
za $wiadczenie uslug.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie réwniez do
srodkéw transportu bedacych wlasnoscig Panstwa wysy-

lajacego i przeznaczonych wylacznie dla celéw urzedu
konsularnego.

Artykut 17

Archiwa konsularne sa nietykalne w kazdym czasie
i niezaleznie od tego. gdzie sig¢ znajduja.

Artykut 18

1. Urzad konsularny ma prawo swobodnego poro-
zumiewania sie z rzgdem swojego kraju, przedstawiciel-
stwem dyplomatycznym oraz innymi urzedami konsular-
nymi Panstwa wysylajgcego. Urzad konsularny moze ko-
rzysta¢ ze wszelkich powszechnie przyjetych srodkéw
tgcznosci, lacznie z kurierami dyplomatycznymi lub kon-
sularnymi, bagazem dyplomatycznym lub konsularnym
oraz lacznoscia szyfrowa. Instalowanie i uzywanie na-
dajnika radiowego przez urzad konsularny wymaga uzy-
skania zgody Panstwa przyjmujacego. W razie korzysta-
nia przez urzad konsularny z publicznych s$rodkéw 1acz-
nosci bedaq obowigzywaly te same taryfy, z jakich ko-
rzystajg przedstawicielstwa dyplomatyczne.

2. Korespondencja urzedowa urzedu konsularnego
oraz bagaz konsularny sa nietykalne. Wtadze Panstwa
przyjmujgcego nie mogg ich otwiera¢, konfiskowa¢ ani
przetrzymywac.

3. Konsularne przesylki kurierskie powinny by¢
opieczetowane i posiada¢ widoczne zewnetrzne oznacze-
nia. Powinny one zawiera¢ tylko urzedowe dokumenty
i przedmioty przeznaczone wylacznie do uzytku urze-
dowego.

4. Kurierem konsularnym moZe by¢ tylko obywatel
Panstwa wysylajgcego nie posiadajagcy miejsca stalego
pobytu w Panstwie przyjmujgcym. Powinien on posiadac
urzedowy dokument stwierdzajacy jego tozsamos¢ oraz
liczbe paczek kurierskich.

5. Kurierowi konsularnemu przysluguja w czasie
peilnienia jego funkcji takie same przywileje i immuni-
tety, jakie posiada kurier dyplomatyczny Panstwa wysy-
lajgcego.

6. Postanowienia ustepow 3, 4 i 5 dotycza réwniez
kurier6w specjalnych. Jednakze kurier taki traci przy-
wileje i immunitety kurierskie z chwilg przekazania ba-
gazu konsularnego.

7. Bagaz konsularny moze by¢ rowniez powierzony
kapitanowi statku lub statku powietrznego. W takim.
przypadku kapitan powinien posiada¢ urzedowy doku-
ment okreslajacy liczbe powierzonych mu paczek stano.
wigcych bagaz konsularny. Jednakze nie bedzie on uwa-
zany za Kkuriera konsularnego. Czlonkowie urzedu kon
sularnego moga swobodnie odebra¢ bagaz bezposrednio
od kapitana  statku lub statku powietrznego albo prze-
kaza¢ mu taki bagaz. ‘

Artykut 19

1. Urzednicy konsularni sg zwolnieni od jurysdykcjt
karnej, cywilnej i administracyjnej Panstwa przyjmuja-
cego. Korzystaja oni z nietykalnosci osobistej i w zwigz-
ku z tym nie podlegajg ograniczeniu wolnosci osobistej
w jakikolwiek sposéb. '

2. Pracownicy konsularni sa zwolnieni od jurysdykeji
karnej, cywilnej- i administracyjnej Panstwa przyjmujg-
cego w odniesieniu do czynnosci dokonanych w zakresie.
ich obowiazkow.

3. Postanowien ustepow 1
spraw cywilnych:

1) dotyczacych prywatnych nieruchomosci znajdujgcych
sie w Panstwie przyjmujgcym,

2) dotyczacych spadkéw, w ktérych wystepuja
osoby prywatne,

i 2 nie stosuje sie do

jako
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3) dotyczacych wykonywanego przez njch wolnego za-
wodu lub dzialalnos$ci handlowej,

4) wynikajacych z zawarcia umowy majgcej charakter
prywatny,

5) dotyczgcych wynagrodzenia szkoéd, powstalych w
wyniku wypadku komunikacyjnego spowodowanego
w Panstwie przyjmujgcym.

Artykut 20

1. Czlonkowie urzedu konsularnego mogg by¢ wzy-
wani do skiadania zeznan w charakterze $wiadkéw przed
sagdami i innymi wilasciwymi organami Panstwa przyjmu-
jacego. Jezeli urzednik konsularny odmawia zlozenia ze-
znan w charakterze $wiadka, nie mozna wobec niego
stosowa¢ zadnego $rodka przymusu lub sankcji. Jednakze
pracownik konsularny nie ma obowiazku skladania ze-
znan co do faktéow zwigzanych z wykonywaniem swych
obowiazkéw stuzbowych.

2. W razie gdy istnieje potrzeba zlozenia przez
czlonkow urzedu konsularnego zeznania przed sgdem Ilub
innym wlasciwym organem Panstwa przyjmujacego, po-
winno odbywaé¢ sie to w sposéb nie zaklécajgcy wyko-
nywania ich obowigzkéw urzedowych. Za zgodg kierow-
nika urzedu konsularnego zeznanie takie moze by¢ ode-
brane od czlonka urzedu konsularnego w urzedzie konsu-
larnym lub jego mieszkaniu.

Artykut 21

Czlonek urzedu konsularnego jest zwolniony w Pan-
stwie ‘przyjmujacym od wszelkiej stuzby publicznej ja-
kiegokolwiek charakteru oraz od obowigzkow wojsko-
wych.

Artykul 22

Wobec czlonkéw urzedu konsularnego w Panstwie
przyjmujacym stosuje sie te same zasady w sprawie re-
jestracji cudzoziemcéw, ktére majg =zastosowanie do
czlonkéw przedstawicielstwa dyplomatycznego Panstwa
wysylajgcego.

Artykut 23

1. Urzad konsularny moze pobiera¢ na terytorium
Panstwa przymujgcego za dokonane czynnosci konsularne
oplaty zgodnie z ustawami i innymi przepisami Panstwa
wysylajacego.

2. Oplaty pobierane z tytulu czynnosci konsularnych,
wymienione w ustepie 1, sg wolne od wszelkich podatkéow
w Panstwie przyjmujgcym.

Artykul 24

1. Czlonkowie urzedu konsularnego sa zwolnieni od
wszelkich podatkow i oplat panstwowych, terenowych
i komunalnych, z wyjatkiem:

1) podatkéw posrednich, ktére normalnie wliczane sg
w cene towaréow -lub. ustug,

2) podatkéw i oplat od nieruchomosci, stanowigcych
wlasno$¢ prywatng, polozonych na terytorium Pan-
stwa przyjmujgcego,

3) podatkéw spadkowych i podatkéw od przeniesienia
prawa wilasnosci pobieranych przez Panstwo przyjmu-
jace, z zastrzezeniem postanowient artykutu 26,

4) podatkéw i oplat od wszelkiego rodzaju prywatnych
- dochodéw, majgcych swe zrédlo w Panstwie przyj-
mujacym,

5) oplat pobieranych za $wiadczenie ustug.

2. W razie zatrudnienia obywatela Panstwa przyj-
mujgcego w charakterze pracownika konsularnego, ktéry
nie jest zwolniony od placenia podatku od wynagrodzen
w Panstwie przyjmujgcym, pracownik ten powinien prze-
strzega¢ ustaw i innych przepisow tego Panstwa w za-
kresie pobierania podatku od wynagrodzen.

Artykut 25

1. Zgodnie ze swymi ustawami i innymi przepisami
Panstwo przyjmujgce zezwala na wwéz i wywodz przed-
miotéw, lgcznie ze $rodkami transportu, oraz przyznaje
zwolnienie z wszelkich oplat celnychk i innych oplat
z tym zwigzanych:

1) przedmiotéw przeznaczonych do uzytku sluzbowego
urzedu konsularnego,

2) przedmiotéow przeznaczonych do uzytku osobistego
urzednika konsularnego.

2. Urzednik konsularny jest zwolniony w tym samym
zakresie co czionek personelu dyplomatycznego od kon-
troli celnej, oplat celnych i innych oplat w czasie wwozu
lub wywozu przedmiotéw osobistego uzytku.

3. Pracownik konsularny nie majacy stalego miejsca
pobytu w Panstwie przyjmujagcym zwolniony jest od
oplat celnych i innych optat z tytulu wwozu lub wywozu
przedmiotow osobistego uzytku.

4. Zwolnienia wymienione w ustepach 1, 2 i 3 nie

dotycza oplat za skladowanie, przewdz i inne podobne
ustugi.

Artykul 26

1. W razie Smierci czlonka wurzedu konsularnego
Panstwo przyjmujace zezwoli na wywoéz ruchomego
mienia pozostalego po osobie zmarlej, z wyjatkiem mie-
hia nabytego w Panstwie przyjmujgcym, ktérego wywoédz
byl zabroniony w. chwili $mierci.

2. Panstwo przyjmujace nie bedzie pobiera¢ podatkéw
spadkowych ani podatkéw od przeniesienia prawa wlas-
nosci w odniesieniu do mienia ruchomego, - ktére znaj-
dowalo sie w Panstwie przyjmujagcym jedynie w zwigzku
z. przebywaniem w tym Panstwie osoby zmarlej jako
czlonka urzedu konsularnego.

Artykut 27

Czlonkowie urzedu konsularnego majg prawo swo-
hodnego podrézowania w Panstwie przvimujgcym, z wy-
jatkiem stref, do ktérych wjazd jest zabroniony w mysl
ustaw i innych przepiséw tego Panstwa.

Artykut 28

Czlonkowie rodzin korzystajg z przywilejow i immu-
nitetéw przewidzianych w artykulach 9, 19 ustepach 1
i 2, 20 ustepie 1, 21, 22, 24, 25 w ustepie 1 punkt 2 i uste-
pach 2 i 3, 26 i 27 niniejszej konwencji, pod warunkiem
Zze nie sa oni obywatelami Panstwa przyjmujgcego i nie
majg miejsca stalego pobytu w tym Panstwie.

Artykut 29

Pracownicy konsularni, ktérzy sg obywatelami Pan-
stwa przyjmujgcego lub obywatelami Panstwa wysylajs-
cego majacymi miejsce stalego pobytu w Panstwie przyj-
mujgcym, nie korzystajg z ulatwien, przywilejéow i immu-
nitetéw okreslonych w niniejszej konwencji, z wyjgtkiem
wynikajgcych z artykutu 20,
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CZESC 1V
Funkcje konsularne.
Artvkul 30

1. Urzednik konsularny przyczynia sie do umacnia-
nia przyjazni i wspolpracy miedzy Panstwem wysylajg-
cym a Panstwem przyjmujagcym w dziedzinie politycz-
nej, ekonomicznej, handlowej, naukowej, kulturalnej,
‘wymiany " turystycznej i w innych dziedzinach.

2. Urzednik konsularny zapewnia ochrone praw
i interesow Panstwa wysylajgcego i jego obywateli oraz
‘udziela pomocy obywatelom Panstwa wysylajacego.

_ 3. Funkcje konsularne wykonywane sa tylko w
okregu konsularnym. Wykonywanie funkcji konsularnych
poza okregiem konsularnym wymaga uprzedniej zgody
Panstwa przyjmujacego.

4. Urzednik konsularny ma prawo, w celu wykony-
wania swoich funkcji, zwraca¢ sie do wlasciwych miej-
scowych organéw okregu konsularneqgo oraz — jezeli ze-
zwalajg na to ustawy i inne przepisy Panstwa przyjmu-
jacego — rowniez do wilasciwych centralnych organéw
tego Panstwa.

Artykut 31

1. W razie gdy obywatel Panstwa wysylajgcego nie
moze broni¢ swoich praw i intereséw, urzednik konsu-
larny ma prawo -wystepowania w jego imieniu przed sa-
dami lub innymi organami Panstwa przyjmujgcego, zgod-
nie z ustawami i innymi przepisami tego Panstwa.

2. Zastgpstwo, o ktorym mowa w ustgpie 1, ustaje
z chwilg, gdy osoba zastepowana ustanowi swego pel-
-nomocnika lub sama zapewni ochrong swoich praw
i interesow.

Artykul 32

1. Urzednik konsularny dokonuje rejestracji obywa-
teli Panstwa wysylajacego.

2. Urzednik konsularny ma prawo wystawiaé, prze-
dluizaé, zmieniaé, anulowa¢ paszporty i inne dokumenty
podrézy obywatelom Panstwa wysylajgcego oraz udzie-
la¢ wiz.

Artykut 33

1. Urzednik konsularny ma prawo prcwadzi¢ reje-
stracj¢ urodzen, malzenstw, rozwodéw i zgonow obywa-
teli Panstwa wysylajacego oraz wydawaé¢ odpowiednie
dokumenty.

2. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego beda.
w miare mozliwosci bez zbednej zwloki przesylaé¢ urze-
dowi konsularnemu odpisy dokumentéw stanu cywilnego
dotyczace obywateli Panstwa wysvlajgcego.

Artykul 34

1. Urzednik konsularny ma prawo pelni¢ funkcje
notarialne, poswiadcza¢ dokumenty, tlumaczyé je i po-
$wiadcza¢ zgodno$¢ tlumaczen.

2. Dokumenty sporzadzone, uwierzytelnione lub po-
$wiadczone przez urzednika konsularnego zgodnie z uste-
pem 1 majgq taka sama moc prawng jak dokumenty spo-
1zgdzone, uwierzytelnione lub po$wiadczone przez wiasci-
we organy Panstwa przyjmujacego, jezeli tre$¢ ich nie
jest sprzeczna z ustawami i innymi przepisami tego

~ Panistwa, '

Artykul 35

1. Urzednik konsularny ma prawo przyjmowac¢ do
depozytu od obywateli Panstwa wysylajgcego dokumenty,
pienigdze, papiery wartosciowe i inne przedmioty nale-
zace do obywatela Panstwa wysytlajacego.

2. Urzednik konsularny ma prawo przyjmowac¢ w
celu przekazania wiascicielom dokumenty, pienigdze, pa-
piery wartosciowe i inne przedmioty, ktdre zostaly za-
gubione przez obywateli Panstwa wysylajgcego w czasie
ich pobytu w Panstwie przyjmujgcym.

3. Przedmioty wymienione w ustepach 1 i 2 moga
by¢ wywiezione poza granice Panstwa przyjmujgcego,
jezeli nie jest to sprzeczne z jego ustawami i innymi
przepisami.

Artykut 36

Urzednik konsularny ma prawo, na wniosek wlasci-
wych organéw Panstwa wysylajacego, przyjmowaé¢ od
obywateli Panstwa wysylajacego, bhez stosowania przy-
musu lub grozby, zeznania w charakterze strony, $wiadka
lub bieglego oraz doreczac¢ im pisma urzedowe.

Artykut 37

1. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego powia-
damiajg urzednika konsularnego o potrzebie ustanowienia
cpieki lub kurateli nad obywatelem Panstwa wysylajg-
cego posiadajacym miejsce stalego pobytu na terytorium
Panstwa przyjmujgcego.

2. Urzednik konsularny moze wspdéldzialaé w spra-
wach, o ktérych mowa w ustepie 1, z wlasciwymi orga-
nami Panstwa przyjmujgcego, w szczegélnosci propono-
waé odpowiednig osobe na opiekuna lub kuratora.

Artykut 38

1. Urzednik konsularny ma prawo porozumiewac sig
z kazdym obywatelem Panstwa wysylajacego, udziela¢
mu pomocy lub rady i w razie koniecznosci zapewni¢
mu opieke prawna.

2. Panstwo przyjmujgce nie ma prawa ogranicza¢
obywatelom Panstwa wysylajacego mozliwosci porozu-
miewania sie z urzedem konsularnym ani dostepu do
tego urzedu.

Artykut 39

1. W razie zatrzymania. aresztowania lub pozbawie-
nia wolnosci osoristej w inny sposéb obywatela Panstwa
wysylajgcego wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego
powiadomiag o tym wurzgd konsularny Panstwa wy-
sylajgcego najpdzniej czwartego dnia po dniu, w kto-
rym zastosowano te s$rodki. Wlasdciwe organy Panstwa
przyjmujgcego sa obowigzane przekazywaé¢ niezwlocznie
wiadomos$ci skierowane przez taka osobe do urzedu kon-
sularnego.

2. Urzednik konsularny ma prawo odwiedza¢ oby-
watela Panstwa wysylajacego zatrzymanego, aresztowa-
nego lub pozbawionego wolnosci osobistej w jakikolwiek
inny sposéb. a takze korespondowaé z nim oraz udzielaé
mu pomocy w zorganizowaniu obrony i innej pomocy’
prawnej. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujacego udzie-
l1g .urzednikowi konsularnemu prawa widzenia sie z ta-
kim obywatelem najpdzniej siédmego dnia po dniu, w
ktorym mialo miejsce zatrzymanie, aresztowanie lub po-
zbawienie wolnosci osobistej w jakikolwiek inny sposéb.

3. Wtlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego poinfor-
mujg zatrzymanego, aresztowanego Iub pozbawionego
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wolnosci w jakikolwiek inny sposéb obywatela Panstwa
wysylajacego o przystugujacych mu uprawnieniach wy-
nikajgcych z niniejszego artykulu.

Artykul 40

1. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego powia-
domig niezwlocznie-urzednika konsularnego o zgonie oby-
watela Panstwa wysylajacego, o doznaniu uszkodzenia
ciala oraz innych wypadkach, ktdére miaty miejsce w
Panstwie przyjmujgcym; w razie zgonu, przekazg mu
nieodplatnie odpis aktu zgonu.

2. Wtasciwe organy Panstwa przyimujgcego podejma
odpowiednie S$rodki dla zabezpieczenia spadku po ohy-
watelu Panstwa wysylajgcego i powiadomia o tym nie-
zwlocznie urzednika konsularnego. Jednoczesnie organy
te powiadomig urzednika konsularnego o wartosci i skla-
dzie masy spadkowej oraz przekaza mu posiadane infor-
macje dotyczace miejsca pobytu oséb uprawnionych do
.spadku.

3. Urzednik konsularny ma prawo domagaé¢ sie od
wilasciwego organu Panstwa przyjmujgcego podjecia $rod-
kéw dla przechowywania, zabezpieczenia oraz sprzedazy

spadku, jak réwniez wspoétuczestniczy¢ w tych czyn-
nosciach.
4. Urzednik konsularny ma prawo reprezentowac

obywatela Paistwa wysylajgcego uprawnionego do spad-
ku w Panstwie przyjmujacym. Z chwilg zakonczenia po-
stepowania spadkowego wlasciwe organy Panstwa przyj-
mujgcego powiadomiag o tym niezwlocznie urzednika kon-
sularnego i przekazg mu spadek lub udzialy spadkowe
pod warunkiem, ze: '

1) dlugi spadkowe zostang uregulowane lub zagwaran-
towano ich splate,

2) zostanie zaptacony podatek od spadku lub zagwa-
rantowano jego zaplate,

3) wilasciwe organy Panstwa przvjmujgcego udzielg ze-
zwolenia na przekazanie spadku lub naleznosici po-
chodzgcej ze sprzedazy spadku.

5. W razie zgonu obywatela Panstwa wysylajgcego,
ktory przebywal czasowo na terytorium Panstwa przyj-
mujgcego, wlasciwe organy Panstwa przyjmujacego prze-
Kazg- urzednikowi konsularnemu pozostawione przez tego
obywatela przedmioty, pieniadze oraz papiery war-
tosciowe.

6. Mienie, o ktéorym mowa w ustepach 4 i 5, moze
by¢ przekazane do Panstwa wysylajacego jedynie zgodnie
z ustawami i innymi przepisami Panstwa przyjmujgcego.

Artykul 41

1. Urzednik konsularny ma prawo udziela¢ wszelkiej
pomocy statkom Panstwa wysylajacego oraz ich zalogom
w porcie, na wodach terytorialnych lub wodach we-
wnetrznych Panstwa przyjmujacego.

2. Po otrzymaniu zgody wlasciwego organu Panstwa
przyjmujgcego na zejscie kapitana i czlonkdéw zalogi ze
statku Panstwa wysylajgcego urzednik konsularny ma
prawo kontaktowa¢ sie z nimi oraz wejs¢ na statek
Panstwa wysylajacego.

3. Urzednik konsularny ma prawo zwraca¢ sie do
wlasciwych organéw Panstwa przyjmujacego o pomoc we
wszystkich sprawach dotyczacych statku Panstwa wy-
sylajgcego, kapitana, zalogi, ladunku i bagazu pasazerow.
Organy te uznaja $rodki podjete przez urzednika konsu-
larnego w stosunku do statkéw Panstwa wysylajacego
i ich zalog.
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4. Kapitan statku Panstwa wysylajgcego oraz jego
zaloga moga porozumiewaé¢ sie z urzednikiem konsular-
nym tego Panstwa i udawac¢ sie do urzedu konsularnego.

Artykut 42
Urzednik konsularny ma prawo:

1) podejmowal czynnosci w sprawie zatrudnienia albo
zwolnienia kapitana lub czlonka zalogi statku Pan-
stwa wysylajacego,

2) przyjmowa¢, wystawiaé. przedluza¢ i pos$wiadczaé
dokumenty oraz przyimowaé o$wiadczenia dotyczgce
statku, jego tadunku i zalogi,

3) rozstrzyga¢ sporv powstale miedzy kapitanem a za-
loga dotyczgce uméw o prace, warunkow pracy
i innych spraw,

4) udziela¢ pomocy w umieszczeniu w szpitalu lub
zorganizowaniu powrotu do kraju kapitana statku
lub czlonka zatlogi.

Urzednik konsularny ma prawo domagac¢ sie pomocy

i wspoélpracy wilasciwego organu Panstwa przyjmujgcego

w takich sprawach.

Artykut 43

1. Sady i inne wtladciwe organy Panstwa przyjmu-
jacego moga wykonywaé¢ swoja jurysdvkcje co do prze-
stepstw popeinionych na pokladzie statku Panstwa wy-
sylajgcego w razie:

1) przestepstwa popelnionego przez obywatela Panstwa
przyjmujgcego lub na szkode obywatela tego Patistwa,
2) przestgpstwa naruszajgcego spokdj i bezpieczenstwo
portu, na wodach terytorialnych bgdz wewnetrznych

Panstwa przyjmujgcego, ’
3) przestepstwa naruszajacego ustawy lub inne prze-

pisy Panstwa przyjmujgcego, dotyczace ochrony zdro-

wia, bezpieczenstwa zycia na morzu, spraw celnych,
zanieczyszczenia morza lub nielegalnego przZewozu

i sprzedazy narkotykéw.

2. Sady i inne wlasciwe organy Panstwa przyjmu-
jacego moga za zgoda lub na prosbe urzednika konsu-
larnego wykonywa¢ swojg jurysdykcje na pokladzie
statku Panstwa wysylajgcego.

Artykut 44

1. W razie gdy sady lub inne wtasciwe organy Pan-
stwa przyjmujgcego zamierzaja wszcza¢ dochodzenie lub
zastosowaé¢ $rodki przymusu na statku Panstwa wysy-
tajgcego przeciwko kapitanowi statku, czlonkom zalogi
lub pasazerowi statku albo zaja¢ znajdujgce sie na nim
mienie, powinny uprzednio powiadomi¢ o tym urzedni-
ka konsualarnego.

2. Postanowienia ustepu ! nie majg zastosowania
w przypadkach przeprowadzonej przez wlasciwe organy
Panstwa przyjmujgcego zwyklej kontroli w sprawach
paszportowych, celnych, sanitarnych oraz w czasie do-
chodzenia podjetego na zadanie lub za zgoda kapitana
statku.

Artykul 45

W razie gdy czionek zalogi nie bedgcy obywatelem
Panstwa przyjmujgcego opusci w tym Panstwie, bez zgo-
dy kapitana, statek Paaustwa wysylajacego, wlasciwy
organ Panstwa przyjmujgcego, na prosbe urzednika kon-
sularnego lub kapitana statku, udzieli pomocy w celu
poszukiwania . takiej osoby.

Artykul 46

1, Jezeli statek Panstwa wysylajacego uleg! zatonie-
ciu, rozbiciu, osiadl na mieliznie lub doznal innej awarii
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na wodach terytorialnych lub wewnetrznych Panstwa
przyjmujgcego, wiasciwe organy tego Panstwa powiado-
miag o tym niezwlocznie urzednika konsularnego Panstwa
wysylajgcego. .

2. W przypadkach wymienionych w ustepie 1 wlasci-
we organy Panstwa przyjmujgcego podejmg wszelkie nie-
zbedne srodki w celu zorganizowania ratowania i ochro-
ny statku, pasazerow, zalogi, wyposazenia statku, tadun-
ku i innych przedmiotéw =znajdujgcych sie na statku,
a takze w celu zapobiezenia naruszeniu wtasnosci i po-
wstaniu dalszych szkéd. Srodki te zostang podjete takze
w.stosunku do przedmiotow stanowiacych czesc statku
lub jego ladunku, ktére znalazly sie poza statkiem. Wia-
§ciwe organy Panstwa przyjmujacego powiadomia urzed-
nika konsularnego o podjetych S$rodkach i udzielg mu
pomocy w celu podjecia wszelkich krokéw bedgcych na-
stepstwem awarii, osadzenia na mieliZznie, rozbicia lub za-
toniecia statku. Urzednik konsularny ma prawo domaga-
nia sig, aby wtlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego
podjety i realizowaly niezbedne czynnosci dla ratowa-
nia i ochrony statku, jego zalogi, pasazerow, wyposa-
zenia, ladunku i innych' przedmiotéw znajdujacych sie
na statku. Czynnosci te sg podejmowane we wspolpracy
z kapitanem statku.

3. W razie gdy statek Panstwa wysylajgcego zato-
nie, a jego wyposazenie, ladunek lub inne przedmioty,
ktére znajdowaly sie na statkti, zostaly znalezione na
briegu Panstwa przyjmujgcego lub w poblizu albo zna-
lazly si¢ w porcie tego Panstwa i ani kapitan statku, ani
‘jego pelnomocnik, ani przedstawiciele instytucji ubezpie-
czeniowej nie sq obgcni lub nie moga podja¢ krokéow w
celu zabezpieczenia tych przedmiotéw, urzednik konsu-
larny ma prawo, w charakterze przedstawiciela wlasci-
ciela statku, podja¢ takie $rodki, jakie podjglby sam
wiasciciel.

4. Urzednik konsularny ma prawo podjg¢ srodki prze-
widziane w ustgpie 3 w odniesieniu do przedmiotéow i la-
dunku pochodzacych ze statku Panstwa wysylajacego,
sprowadzonego do portu, znalezionego na brzegu lub w
poblizu brzegu albo ktéry osiadi na mieliznie lub zatonal.
Wiadciwe organy Panstwa przyjmujacego zawiadomia
niezwlocznie urzednika konsularnego o znalezieniu ta-
kiego przedmiotu.

5. Urzednik konsularny ma prawo uczestniczenia w
postepowaniu wszczetym w celu ustalenia przyczyn
awarii statku, osadzenia na mieliznie lub jego zatonigcia.

6. Na prosbe urzednika konsularnego wlasciwe orga-
ny - Panstwa przyjmujacego udziela mu niezbednej po-
mocy w podejmowaniw przez niego Srodkéw w zwigzku
Zz awarig statku.

7. Oplaty celne ‘lub inne opiaty nie bedg na tery-

torium Pansiwa przyjmujacego nakladane na statek, ktory
ulegl awarii, ladunek lub inne przedmioty znajdujace
sig na tym statku pod warunkiem, ze nie bedg one udo-
stepnione do uzytku lub spozyte w tym Panstwie.

Artykut 47

Jezeli, cztonek zalogi statku Panstwa wysylajgcego
zmart lub zagingt na statku w porcie Panstwa przyjmu-
jacego lub w czasie zejScia na lad, kapitan statku, jego
peinomocnik lub urzednik konsularny Panstwa wysyta-
jacego sporzadza spis inwentarza przedmiotéw, papierow
wartosciowych i innego mienia pozostawionych przez
zmarlego lub zaginionego i ma prawo podjaé¢ niezbedne
srodki w celu rozporzgdzenia nimi. Jezeli zmarly lub za-
giniony byt obywatelem Panstwa przyjmujgcego, kapitan

statku lub jego pelnomocnik sporzadza spis inwentarza
pozostawionego przez niego mienia i informuje o tym
wlasciwy organ Panstwa przyjmujgcego, ktory powiada-
mi urzednika konsularnego o podjetych przez siebie czyn-
nosciach. Dotyczy to tylko przypadkéw, gdy obywatel
Panstwa przyjmujgcego zmart lub zagina! na statku
Panstwa wysylajacego.

Artykul 48

Postanowienia artykuldw 41—47 niniejszej konwencji
stosuje sie odpowiednio do statkow powietrznych Panstwa
wysvylajacego.

CZESC Vv
Postanowienia koncowe.
Artykut 49

1. Wszystkie osoby korzystajace z przywilejow
i immunitetéw na podstawie niniejszej konwencji sg
obowigzane do przestrzegania ustaw "i innych przepiséow
Panstwa przyjmujacego.

2. Pomieszczenia konsularne nie powinny byé¢ uzy-
wane w sposéb niezgodny z wykonywaniem funkcji kon-
sularnych.

Artykut 50

Urzednik konsularny, poza czynnosciami okreslony-
mi niniejszg konwencja, ma prawo wykonywac¢ wszelkie
inne funkcje powierzone mu przez Panstwo wysylajgce,
ktéorych nie zakazujg ustawy i inne przepisy Panstwa
przyjmujacego. ’

Artykut 51

1. Postanowienia niniejszej konwencji ‘stosuje sie od-
powiednio w razie wykonywania funkcji. konsularnych
przez czlonkéw personelu dyplomatycznego.

2. Imiona i nazwiska czlonkéw personelu dyploma-
tycznego, skierowanych do stuziby konsularnej przedsta-
wicielstwa dyplomatycznego, notyfikowane sa minister-
stwu spraw zagranicznych Panstwa przyjmujacego: korzy-
stajg oni nadal z przywilejéw i immunitetow dyploma-
tycznych.

Artykut 52

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie
w zycie po uplywie trzydziestego dnia od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastgpi w Phenianie.

2. Niniejsza konwencja zawarta jest na czas nie-
okreslony. Moze ona hy¢ wypowiedziana w drodze noty-
fikacji przez kazdg z Umawiajgcych sie Stron; w takim
wypadku utraci moc po uplywie szesciu. miesiecy od dnia
wypowiedzenia.

Sporzadzono w Warszawie dnia 3 sierpnia 1982 r.
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i ko-
1eanskim, przy czym obydwa teksty majg jednakowq
moc.

Z upowaznienia
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej

Z upowaznienia
Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej

Marian Dmochowski O Eung Kweun

Podsekretarz Stanu Ambasador Nadzwyczajny
i Pelnomocny Koreatiskiej
Republiki
Ludowo-Demokratycznej
w Polskiej Rzeczypospolitej

Ludowej
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Po zaznajomieniu sig z powyiszg konwencjg Rada Panstwa uznala jg i uznaje za stusznag zarowno w calosci,
jak i kazde z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz
przyrzeka, Zze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.
Dano w Warszawie dnia 30 grudnia 1982 r.

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jabionskf

Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski



